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L’ANGLAIS TEL QU’ON L’ECORCHE

Il ne faudrait pas penser que la 
langue française, parce qu'extrême- 
ment capricieuse, sauf dans la logi­
que et si harmonieuse construction 
de sa phrase, fût de toutes la seule 
mal parlée. L’anglais, livré aux Amé­
ricains, aux sémites et aux nègres, 
traverse une crise difficile. Ils contri­
buent à sa diffusion certes, mais com­
bien aussi en revanche à sa viciation. 
Et l’influence que les nouveaux grou­
pes de langue anglaise exercent sur 
elle, se fait résolument sentir dans la 
langue parlée et écrite du commerce.

Quoi de plus pitoyable, au point de 
vue littéraire, que l’ordinaire lettre 
d'affaires? La conversation de même 
que la correspondance commerciales 
procèdent par clichés. Avez-vous en­
tendu ou lu les premiers mots d’une 
phrase, vous en devinez la fin. Dans 
une société, qu’elle soit anglaise ou 
américaine, où tout le monde a son 
petit négoce et fait ses opérations fi­
nancières en une langue pauvre et 
vulgaire, sans correction aucune et 
sans originalité, la détérioration et la 
dégradation en sont rapides et sûres.

Le style journalistique anglo-amé­
ricain est aussi en baisse. Là encore

fleurit le lieu commun! On tâche 
faire rendre à un mot les effets les 
plus divers et les plus inattendus. 
Tout substantif se résout en verbe à 
volonté. En voulant être trop bref, on 
tombe dans le galimatias. Ce n’est 
plus de l’anglais, bien plutôt du su­
blimé d’anglais.

L’anglais moderne se déforme en 
outre par l’habitude, vilaine et bien 
inutile, de faire suivre certains ver­
bes d’une préposition hors de propos, 
cela dans le but d’en intensifier le 
sens. C’est ainsi qu’on dira: "I'll will 
ring you up"; “I’ll phone you up ”. 
Ou encore: To tune “up”, to listen 
“in”, to try “out”, to test “out”. En­
levez cette préposition et le verbe 
conserve la plénitude de son accep­
tion et de sa portée.

Mais n’allons pas profiter du mal­
aise de l’anglais pour perdre toute 
prudence et cette èxcellente habitu­
de, prise depuis quelques années, d’é­
monder notre propre langue, de la 
purifier de tous les anglicismes qui 
nuisent à sa bonne santé.

Jules JOLICOEUR.
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